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Valentin kontra Balint

VI. Balint napi Balassi-fesztival a Székelyudvarhelyi Varosi Konyvtarban

Februar 14. — a szerelmesek napja.

A szokas eredete, hogy Szent Balint, Terni (akkori
nevén Interamna) puspoke a 14. szazadban a jegyesek
és fiatal hazasok védészentjévé valt Angliaban és
Franciaorszagban. Ennek a szentrdl elterjedt egyik
torténet képezte az alapjat. Eszerint miel6tt
keresztény hite miatt II. Claudius csaszar idején
kivégezték, Balint hite erejével borténére vak
leanyanak visszaadta latasat. Miel6tt februar 14-én
kivégezték, bucsutizenetet kiildott a lanynak, amelyet
igy irt ala: ,A Te Balintod” Ez a Balint-napi
lzenetkiildés eredetének leggyakoribb magyarazata. A
legenda szerint a pispok a szerelmeseket a keresztény
szokasok szerint megeskette egymassal, koztik
katonakat is, akiknek az akkori csaszari parancsok
értelmében nem lett volna szabad hazassagra 1épni. A
friss hazasparokat megajandékozta kertje viragaival. A
hagyomany ugy tartja, hogy ezek a hazassagok jo6
csillag alatt sztlettek. (Forras: Wikipédia)
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Van-e ennek a szénak még igazi tartalma?
A Székelyudvarhelyi Varosi Konyvtar immar 6.
alkalommal rendezte meg Aldj meg minket, Uristen
cimmel a Balint napi Balassi-fesztivalt, ahol a kolté
szerelmes verseit olvastak fel — ezuttal a konyvtar férfi
munkatarsai — a jelenlévknek. Igy toltétték meg igazi
tartalommal a szeretet-szerelem uUnnepét. Az estét
faszerezte a felszolgalt meleg tea és a meghivott
vendég, a Juvenalis régizene-egytttes, mely Balassi
megzenésitett verseit adta el6.
A nagy érdekl6désre szamot tarté este része volt
annak, a mar eurdpai szintd kezdeményezésnek,
melynek soran minden év Balint napjan 'Balassi Balint-
emlékkard irodalmi dij'-at kap egy, a magyar lira
¢lvonalaba tartozé, eurdpai szellemiségl kolto,
valamint egy, a magyar koltészetet — koztiik Balassi
verseit— fordito idegen anyanyelvi kilfoldi irodalmar.
Viilagi Orsolya (JAMK - Tatabdnya)
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